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Ja kun hdn oli matkalla Jerusalemiin, kulki hdin Samarian ja
Galilean vilistd rajaa. Ja hdnen mennessddn erddseen kylddn
kohtasi héntd kymmenen pitalista miestd, jotka jdivit seisomaan
loitommaksi; ja he korottivat ddnensd ja sanoivat: "Jeesus,
mestari, armahda meitd!" Ja heiddt ndahdessddn hdn sanoi heille:
"Menkdd ja ndyttikdd itsenne papeille”. Ja tapahtui heiddn
mennessddn, ettd he puhdistuivat. Mutta yksi heistd, kun ndki
olevansa parannettu, palasi takaisin ja ylisti Jumalaa suurella
ddnelld ja lankesi kasvoilleen hdnen jalkojensa juureen ja kiitti
hdntd; ja se mies oli samarialainen. Niin Jeesus vastasi ja sanoi:
"Eiviitké kaikki kymmenen puhdistuneet? Missd ne yhdeksdn
ovat? FEiké ollut muita, jotka olisivat palanneet Jumalaa
vlistamddn, kuin timd muukalainen?"”" Ja hdn sanoi hdnelle:

"Nouse ja mene; sinun uskosi on sinut pelastanut”. (Luukas
17:11-19)

JEESUS PARANTAA KYMMENEN SPITAALISTA
MIESTA

Jeesus tekee matkaa Galileasta Jerusalemiin. Hén kulkee
Samarian ja Galilean rajaseudulla tai niinkuin vuoden -38
kdannoksessd sanotaan Samarian ja Galilean ”vilistd rajaa”.
Kuten muistetaan samarialaiset olivat juutalaisten silmissi
sekakansaa, puolipakanoita, joiden seuraa vélteltiin. Jopa niin,
ettd mielummin kuljettiin Jerusalemiin pidempaa reittid Jordanin
itdpuolitse, kuin oikaistiin Samarian kautta. Mutta tassikin asiassa
Jeesus rikkoi raja-aitoja. Matkallaan héan ldhestyy erdstd kylda”,
jonka sijaintia ei tarkemmin mainita. Kyldn ulkopuolella hidn
kohtaa réddsyisen ja hapsutukkaisen tarttuvaa spitaalitautia
sairastavan kymmenen miehen joukkion.
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Spitaali eli lepra oli ankara tauti. Alkukielelld tdtd tautia

tarkoittava kreikan sana leproj tulee verbista lepw - “’kuoria” ja
tarkoittaa sananmukaisesti ’suomumaista”. Taudin kuvaamisessa
lainaan Aapeli Saarisalon Raamatun sanakirjaa:

“Pitalitauti eli lepra  kohdistuu joko ihoon tai
hermoihin, edistyy hitaasti, mutta tekee kauheaa
hdvitystyotd. Pitkin ruumista esiintyvit
kuhmumaiset, lopulta aukenevat, mirkda wvaluvat
pesdkkeet turmelevat ihon, aistimet ja jopa
midinnyttdvat irti kokonaisia jdsenid. Pitaalilla
tarkoitetaan Raamatussa mahdollisesti myd0s
psoriasis-nimistd ihotautia, joka on pitkillinen
suomumuodostuksia ihoon synnyttdvi tulehdus.”

Kolmannessa Mooseksen kirjassa kasitellddn spitaalitautia
kahdessa luvussa. Luvussa 13 on spitaalitautia koskeva laki ja
luvussa 14 annetaan sddannokset rituaalisesta puhdistautumisesta.
13. luvun yhteensd 59:ssé jakeessa sdddetddn yksityiskohtaisesti,
miten tauti voidaan havaita ja mihin toimenpiteisiin sen johdosta
on ryhdyttiva:

jae 45. "Spitaalitautia sairastavan tulee kayttdd
repaleisia vaatteita, pitdd hiuksensa hajallaan ja
kasvojensa alaosa peitettynd sekd huutaa:
'Saastainen, saastainen!'

jae 46. Niin kauan kuin héan potee tautiaan, hian pysyy
saastaisena. Héinen on asuttava erillddn leirin
ulkopuolella.”

Spitaalinen oli siis, paitsi vakavasti sairas, niin myds rituaalisesti
epidpuhdas. Hénet suljettin kokonaan yhteison ulkopuolelle eika
hidn voinut osallistua jumalanpalvelukseen. Voidaan sanoa, etti
sairastunut menetti kaiken. Hanelle ei jddnyt jéljelle mitddn, mité



me sanoisimme arvokkuudeksi tai thmisarvoksi. Hénelle ei jatetty
verhoksi mitddn sosiaalista kulissia. Yhteys Jumalaan ja
osallisuus valittuun kansaan oli katkennut. Kaikki, mika oli saatu
tai hankittu, menetti merkityksensid. Talokin, jos sellaisen oli
omistinut, saatettiin repid kappaleiksi ja kuljettaa kaupungin
ulkopuolella sijaitsevale kaatopaikalle (3. Moos. 14:45).

Toisessa Kuninkaiden kirjassa on kirjattu spitaalisten
vilinen keskindinen keskustelu, josta kdy ilmi, ettd he
odottivat vain kuolemaa (2. Kun. 7:3). Paraneminen
taudista oli ilmeisen harvinaista, joten toivoakaan ei
tuntunut olevan.

Naiissd Galilean ja Samarian rajamailla eldvissd spitaalisissa oli
vakavan sairauden yhdistimind kaatunut juutalaisten ja
samarialaisten raja-aidat, niillihdn ei ollut heille endd mitiin
merkitystd ja he pystyivit elaimédin yhdessd. Nama sairaat eivit
kuitenkaan pelkéstddn odottaneet kuolemaa vaan heissd oli
herdnnyt toivo: he olivat kuulleet puhuttavan Jeesuksesta,
kertomukset Jeesuksen parantamisihmeistd ovat kantautuneet
heiddn korviinsa. Mahdollisesti he olivat kuulleet siitdkin, ettd
Jeesus oli jo aikasemmin parantanut erddn spitaalisen (Luuk.
5:12-13))

Sana Jeesuksesta oli saanut heissd aikaan siis orastavan uskon.
Tamd nakyi siind, ettd kun Jeesus ldhestyi heitd, he eivit
huutaneet omasta tilastaan “saastainen, saastainen” vaan
kddntyivit hidnen puoleensa ja vetosivat hineen:”Jeesus, mestari,
armahda meitd”. Mikali sairaat olisivat késittdneet Jeesuksen
pelkiksi kierteleviksi parantajaksi, he olisivat huutaneet hinelle
jotain heiddn parantamiseensa liittyvdd, mutta nyt he pyysivit
Jeesusta armahtamaan heita.

Orastavasta usko ndkyy myos siind, ettd vaikka Jeesus ei
varsinaisesti tehnyt mitddn ulkoista ndkyvad tekoa parantumisen
aikaaansaamiseksi,  hin kehotti heitd vaan meneméddn ja
ndyttdimdin itseddn papeille, sairaat ldhtivit liikkeelle.
Paraneminen tapahtui vasta jossain matkan varrella kun he olivat
menossa pappien luo tiyttdmiddn Mooseksen lain rituaalisia
puhdistusméaérdyksia.

Kaikki siis paranivat sairaudestaan — puhdistuivat, mutta vain yksi
heistd palasi takaisin Jeesuksen luo kiittdmdidn. Hénen
kayttdytymisend on paljon puhuvaa. Kun héin oli ndhnyt olevansa
parannettu eli hidn tajusi olevansa armahdettu, hin palasi
Jeesuksen luo ehkd vaivalloisenkin matkan, sitdi me emme
varmuudella tiedd. Joka tapauksessa hin alkuteksiin mukaan
sanatarkasti “huusi suurella d4nellé ylistystd Jumalalle” ja ”’putosi
kasvoilleen Jeesuksen jalkojen juureen ja kiitti hanta”.

Téstd kiittimistd tarkoittavasta sanasta euxaristew
on tullut my0s Herran pyhdd ehtoollista —
ehtoollistoimitusta ja ehtoollisaineita tarkoittava sana
eukaristia.

Jeesus wvastasi hidnelle kysymaélld eivitké muut yhdeksidn
puhdistuneet. Télld hdn kiinnitti muiden huomion siihen, ettid vain
tamad samarialainen — puolipakana ja muukalainen - oli tullut
takaisin ylistimddn Jumalaa™.

Tadmaén jélkeen Jeesus lausui entiselle spitaaliselle nuo merkiliset
sanat: "Nouse ja mene; sinun uskosi on sinut pelastanut.”

uskosi onsinut pelastanut



Nyt Jeesus ei puhukaan endd puhdistumisesta tai paranemisesta
vaan jostain paljon suuremmasta asiasta. Hdn puhuu ihmisen
pelastumisesta.

Téassd ilmaisussa kéytetddn tekstissd verbid swzw -
joka tarkoittaa “tehdd ehedksi”, pelastaa, parantaa,
vapahtaa. Télld sanalla on siis tidrked hengellinen
merkitys. Tdsmilleen samat sanat Jeesus lausuu
my0Os syntisesti eldneelle naiselle, joka fariseuksen
talossa pesi hinen jalkansa ja voiteli ne hajuvoiteella.
Ja naiselle, joka videntungoksessa koketti hinen
viittansa tupsua.

uskosionsinut pelastanut

Téassd on siis kysymys enemméstd kuin sairauden paranemisesta.
Tamai pelastamista tarkoittava verbi on ndissi kaikissa tapauksissa
perfektimuodossa - siis ”on pelastanut”. Kreikan kielessa perfekti
ilmaisee nykyhetkessd vallitsevaa tilaa, joka on tuloksena
aikaisemmasta toiminnasta tai tapahtumasta. Eli kertaalleen
tapahtunut asiantila on voimassa edelleen, jatkuvasti.

Mikali Jeesus olisi tarkoittanut lausumallaan pelkdstidn sairauden
paranemisesta, aikamuotona olisi tullut olla kreikan mennytti
aikaa kuvaava aoristimuoto — siis “uskosi pelasti tai paransi
sinut”. Talloin kysymys olisi ollut hetkellisestd tapahtumasta -
sairauden paranemisesta - el vallitsevasta olotilasta -
pelastumisesta.

Téassd tapauksessa sairaisiin — eli syntisiin thmisiin — oli syntynyt
orastava usko Jumalan sanan kuulemisesta — “usko tulee siis
kuulemisesta, mutta kuuleminen Kristuksen sanan kautta”
(Room. 10:17) - sairaat kuulivat sanan Jeesuksesta Kristuksesta.
Usko tuli jo nikyviin siind, kun sairaat huusivat Herraa avukseen
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eli rukoilivat Jeesusta armahtamaan heitd. He saivat rukouksiinsa
vastauksen — kun he puhdistuivat sairaudestaan, — ’pyytikéi, niin
teille annetaan” (Matt. 7:7). Jeesus armahti heita.

Muiden ex-spitaaliset uskosta ei tekstin perusteella voida tehda
kovin pitkdlle menevid padtelmid. Se kuitenkin voidaan todeta,
ettd heiddn mahdollinen uskonsa Jeesukseen Kristukseen ei
ilmennyt hengen hedelmind — kiitollisuutena Jumalalle. Ehka
heilld oli kiire palata aikaisempaan yhteisdonsd huolehtimaan
maallisista asioista, katsomaan vieldko talo ja tavarat ovat tallella.

Samarialainen oli ainoa, joka tuli Jeesuksen luo toisenkin kerran.
Hénen kéyttdytymisensd kertoo Jumalan sanan — Jeesuksen
Kristuksen - koskettaneen hintd syvaltd kayvisti. Ei Jeesus sen
takia sanonut “uskosi on sinut pelastanut”, kun hén palasi takaisin
kiittdimadn, silli me emme voi ansaita pelastusta teoillamme.
Kiittdminen oli vasta seurausta siitd, kun sairas parannettiin eli
syntinen armahdettiin. Armon voi tajuta vasta tajutessaan
sairautensa eli syntisyytensd. Usko ei ole ithmisen tekoa — se on
jotain, minkd Jumala salatulla tavalla ithmisessd synnyttdd - usko
on luottamusta Jumalan sanaan. Usko on myonteinen vastaus
Jumalan kutsuun.

Kiitollisuutta ei pidd késittdd lain vaatimuksena, siis ettd meidén
pitdd tulla kiittdmdin, vaan vapautavana evankeliumina, me
saamme Kiittda Jumalaa siitd, ettd han on ensin meitd armahtanut..
Siind on riemuitsemista kun spitaalinen parannetaan. Siind on
riemuitsemista kun syntinen armahdetaan.

Kiittdkad joka tilassa — kiittdkdd Herraa, hin on hyvé, 1dti kestdd
hinen armonsa!



